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D é l i  A  m  é  r  i  k a.

Az I s t m u si (Panamai)' Ujjságnak egy 
rcndkiviilvaló darabjában , a’ melly Oct.

neta’ mozdulásait tartja szem-űgy alatt, a* 
lei 4000 emberekkel, hasonlóképpen Spa* 
nyólokkal, Tupizában tanyázik*. Egy pro* 
klamatzió által, mellyet V a l d e z  kiadott,

'l i 1 4 A «6-kán jött-ki, ismét riszti-tudositás találta- az adódott ujjaban tudtunkra, hogy Ó la  
tik a Peruban folyó dolgokról. Ezt is a Li- ne t a  a’ Függetlenség’ ügye mellé állóit 
berátor Bolivár Titoknokja Heres Tamás (ezt bajos hinni), és a haltai patrióták- 
írja. Szoll a’ Perui Slátusministerhez Car- kai egy kézre dolgozik.

„Egy csapatunk, a’ melly Huankave- 
lika felől Huamanga felé folytatta útját, 

szállása , a’ melly helly valami i 5 Német 172 ujj Ánglus puskát és feles munitziót 
mértfőblnyire esik Pi ey e s t ő 1, hóimét ugyan (ogott-el, melly eket Oberstlieutenánt D i a s,

rióvhoz. KciltAug. 27-kén Huentaban,a’ hol 
ekkor volt a’ Columbiai ármáda’ fő hadi

ezen Titoknok a’ maga Junin mellett tör- Icából Huancayo felé szállított, a ki ezen 
lent csatáról való tudósítását utobbszor hadi készületekkel együtt maga is elfoga­

tott. A’ Columbiai armadának egy része 
ja ennyiben áll: — •„ az ellenséget kíséri és tartja szemmel, a
telte vala. Mostani tudósításának foglalat-

_,Az ezen hónap’ Augustus’ ó-kán Ju- más része, ez előtt öt napokkal, Uuaman 
nin mellett «lefordult történetek után, az gát elfoglalta. Hónap Liberator ő Ex.ja is 
ellenség hozzá látott a’ hátráláshoz. Már. megérkezik ide. Némelly ellenséges tisztek* 
elvesztette hat tartományait ’s hadi sere- tői, kik itt vitettek által, ’s néhány Cus*
gének felét, melly a’ Liberator ő Excel- cóbol ide érkezett személlyektol is,az el­

érkezett minden tudósítások lenség’ állapotjárói igen fontos környül-
emberekre alá szál- állasok adattak értésünkre. Ezekbe hely-

lentziájákc 
szerént 2600 Sooo
lőtt ’s mind testi mind lelki erejére néz- keztetvén bizodalmát a’ Liberator úr

,».i 11 . „.v,..;. ’ L-/,T'<»tvpn . hoev az el
s

ve elgyengült. Mihellyest szélső vigyázó 
csoportjaink feléje közelítenek, ó azonnal

nnyira, hogy lehetetlen olly 
mint ő fut. Már sok cle-

abátrai, úgy 
sebesen kísérni 
ségi ’s egyéb hadi készületi nyereségre

soká többet is remen-kaplunk , ’s nem 
lünk. A’ Columbiai armada az 
szökevényei által naponként crossödik.

„Generális La-Serna, a’ Spanyol \icc- 
Király, a’ maga sergeit Canterrakkal Ana- 
huayalesnél öszszccsatolta , ele csak a ma­
ga Láncsás tcstörzőjivel. V a lel ez Potosi- 
nál fekszik 2— 3 Spanyolokkal > és az <Jla-

azon plánumot követvén, hogy^az ellen­
ség egy csapással semmivé tétetődjék,azfe 
parancsolá nékem ó bx.ja, bog) tegyem 
bizonyossá Uraságtokat alfelől: llogyakái 
melly Öszsze-szőtt-font végső plánizálásai
1 (in-yenek is az ellenségnek s akár melly 

rj ................. *’ • Perunakellenség rcménségcktől táplaltassék is :
szabadsága mindazonáltal, mind ezek mel­
lett is mégezen 1824-dik észt. meg fog a 
Szabadító armada által erőssittetni.

„Örvendezve jelenthetem, hogy Libe» 
rátör ő Ex.ját a föld’ ncpe mindenütt ha­
ladással és örvendezéssel fogadja, és sér­

ti
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tieit oily nagy készséggel segíti, hogy en­
nél többet mi magunk se’ kívánhatnánk. 
0  Excellentziája azt kívánja, hogy Ura- 
sagtok ezen tudósítást a* Tiszti-karok kö­
zött czirkulártassak, hogy minden ember 
vehesse eszébe, hogy mclly jó következé­
sei légyének azon aldozat-tétcleknek , a 
mellyck Perunak függetlenségiért és sza­
badsagáért létetődtek.(<

A’ Panamai Ujjságnak October io-dik 
napján költ darabja szerént illy prokla- 
málziót vagy Meghívást intézett a' Libe­
rator a’ Peruban csatázó Szabadító (Co­
lumi) iái) armadához * »

„Katónak! Azon ponton állatok, hogy 
a’ legnagyobb dolgot, melynek véghez vi­
tele valaha emberi erőre bízatott, tudniil­
lik e g y  v i l á g n a k  a’ rabszolgasági já­
romtól való megmentetése, véghez vigyé­
tek'. Katonák! Az ellenség’ sergei, kiket 
nektek semmivé kell tennetek, azzal kér­
kednek, hogy ők már 14 esztendőktől fog­
va győzedelmesek : ezeknek tehát valóban 
méltóknak kell lennick arra, hogy vélte­
tek, kiknek fegyvereitek már e z e r  vere­
kedésekben fényeskedtek, megmérkőzhes­
senek. Katonák! Peru és egész Amérika 
várják tőlletek a’ békességet, mint győze- 
delmeskedéstek’ gyümölcsét, ’s még maga 
a’ L i b e r a l i s  E u r o p a is elragadtatással 
függeszti szemeit reátok , mint hogy az 
Ujj-világ’ szabadsága az egész told’ kerek­
ségének reménsége. Hát sikéretlenül kel­
lett volna-é néki hozzátok bízni? Nem, 
nem: ti meggyőzhetetlenek vagytok.“

A’ Perut illető ujjabb tudósításokban 
következő környűláílásokra találunk:

Egy P a s c ó i levél melly a’ Ju-
nini csata után harmad nappal Aug. p-kén 
indult útnak, nagyon magasztalja a’ Boli-

crős->ar személlyes vitézségét, ’s azt is 
- ítij hogy nemcsak a’ Columbiai hanem

a’ Perui Vasasok is, mint valóságos vité­
zek úgy verekedtek. Ezen Vasasok most 
J u n i n i  H u s z á r o k n a k  neveztetnek, ’a 
ezek teszik most a* Perui független ármá- 
danak legmegkülömbözteltebb csapatják 
Ugyan ezen írás szerént a’ Canterac’ ve­
zérlése alatt lévő Spanyol lovas sereg egé­
szen elszéllesztődött , sőt a’ gyalogság is 
elgyengülve látszik lenni. A’ hatramarado- 
zó katonáknak, kiket a’ Bolivár kiküldetett 
csapatjai öszszeiogdosnak, a’ lábaik na­
gyon öszszedagadoztak. A’ Columbiák olly 
gazdag ragadományokra tettek szert, hogy 
némelly katonának 5o és több Duplas 
Aranyai (Duplonnyai) is vágynak.

Egy más levélben, a’ melly Huaras- 
ból Áug. 22-kénindult ezek mondatnak: —  
„Én tegnap érkeztem Jaujából ide. A’ mi 
ármádánk már hata megé hagyta Iscucha- 
kát; avvagy már Huamanga felé kell út­
ban lennie. A’ Go t h u s  ok (G ó d o s o k ; 
ez egy gúnyolódó szó ; ezzel az Ameri­
kaiak a’ Spanyolokat vagdaljál:) legna­
gyobb rendetlenséggel futnak. A’ foglyok* 
és szökevények száma szörnyűség; a’ mu* 
nitzióknfk sokféle nemeit, mellyeket nyer­
tünk , nem is említjük. Én bizakodva hi­
szem , hogy a’ Peru ellen való hadakozás 
a’ végéhez közelit/* —*

Még egy levél T r u x i l l ó b o l  Sept. 
28-kán: —  „A’ Bolivár’ győzedelmeinek 
következései hiteliclettvalóknak tetszenek 
lenni. Az ellenség elhagyta a’ gazdag Jau- 
jai völgyet, ’s a’ magazinumait , a’ mel­
lyel; mind tele voltak, hántás nélkül a' 
hála megett hagyta. A’ Liberator 13-dik-
ban az első Osztályai mar Huancayóban 
állott, Callaóban csak egy kisded Spanyol 
örzősereg találtatik ; egy csapatunk már 
oda útnak* indult. Royalista Generális Kö­
ti i l  e’ hónap’ iő-kán’ a’ lovasságot, melly 
eddig L i m á b a n  kvártélyozott, onnét el- 
küldöíte , hogy útját Icán által folytatván, 
magái a’ iutó armadához csatolja; R o d i l



pedig maga a gyalogsággal a’ C a i 1 a o i
k»M Íjba zárkozott-bé, m eljnd, odrom- szón £  “ L "  l  \ ‘
kásához mi haladék nélkül ho*zá ko«dii«tb . 11 SÍc8)ezni >

>,A’ mi elsőt illeti, erre eie^
_____  _  _  • .

t .le
^ cv----. hogy Hallunk

A’ Limai politikai Igazgatás U n a n u e  ri Bza\tk* ***\ CZttl ,rc;szcben mindcnko-

ürr# b t a , -a,ott * " hova i,mé* r r ' r ”̂ ;tiszlelkel a Karatsoni inncpclt elölt clvéecz2d<. F.hol Gén. Laluente íir is több 
együtt útnak indult/4

Ugyan csak Truxillóbol October
• / A 9  1  # #

zen tanácskozások eddig November’ köze-
A’ derék Generális isi • ^  í̂ i szo {̂ta‘í vo  ̂ kezdődni: hanem,

" L i L  1NlC1°* mint hogy semmi olly nevezetes kérdések

9Pl-SO
napjan: — •.
c h c a  Scpt. io-dik napján megsebesedve
az armadától ide viszsza érkezett. Né­
hány Perui emberek hozták a’ váílaikon. 
Mint a’ Junini győzedelmesek közzül az 
egygyiknek, az egész nép felbuzdulással 
elébe menvén innét, latása által- egész a*
könyhullatásig megillettetett.-*

• ,  *

JV a g x  B r i t a n n i a .

nem forogtak-íenn, a mellyck haladást 
ne szenvedhetlek volna, erre nézve ha­
lasztottak azt Ministereink December kez­
detéig, s ezért vala már most szükséges,
hogy tanácskozásaikat minden napokon 
tarttsák.

 ̂ j* A másodikat a mi illeti, igaz az , hooy
a mi fő Ministerünk Lord Liverpool uv
egéssége nem olly jó, mint azt barátjai 
s az egész Ország kívánhatnák: de ör-

Az Ánglus Kurír illy megigazító vendenünk kell, hogy csakugyan inéir se
jegyzéseket bocsátott Dec. i4*kén világ olly rósz az egéssége, hogy a* miatt ma­
elébe: „  gát a’ Ministeri foglalatosságokkal öszsze*

„Minthogy Ministereink ezen utóbbi köttetett strapátziaktól elvonni kén télén it- 
napokban gyakori tanácskozásokat tartván, tetne. Nem is lehetettől semmit tartanunk.
ezek a’ mi külső politikánkra ’s belső ál- De más felől azt se’ tudjuk : hogy mit
lapotunkra nézve több féle hírekre alkal­
matosságul szolgáltak, ’s ezen hírek köz 
zül némellyeknek a’ mi Közönségünk hi- megtörténni

nyerhetnénk ezen változás által, követke­
zés ltéppen, hogy miért kellene ennek

telt is adni látszott: mi jónak találjuk ezek ,,A’ mi a’ 5-dik pontot, az Orosz Ili-
/ /

erant a’ Közönséget, következő jegyzéseink rodalommal való Diplomatikai vetekedé- 
által megnyugtatni. seket illeti, természetesen feltehetjük'azt],

zéíunkat annál jobban elér- hogy a’ Petershurgi és Ánglus Kabinétekc•S S M ' / V- wr

hessük, jónak tartjuk ezen szárnyra-ke- között ezen szempillantalban néminemű
rekedett híreket következő Classisokra ősz- fontosságú tárgy aknak kell fennforgani ,

különben nem lett volna szükséges az, 
hogy egy illy megkülömbözicielt Diplo­
matikus emberünket , milyen Stratford 
Canning úr, Petersburgba küldjük. Hanem

K i «  •  1  9 / ■  1

tani: — • i)ső a z , hogy a’ Ministerek min­
den napokon öszsze gyülekeztek —  2)dik, 
hogy Lord Liverpool leakarja tenni a 
Ministerséget, s hogy ha ez me 
pvicsoda következései lehelnek 
hogy az Orosz Birodalommal'nem nagyon 
barátságos vetekedések fordultak volna 
elé, és hogy Stratford Canning úr Peters-
•j. V. w -

hurgba lógna küídettetiji 
az Amérikai liespublikák közzül ncmellyck 
haladék nélkül meg fognánal

" --- j   ̂ /
3)dik, azt erőssilhetjük más felől, hogy ezen re­
a so n  tekedések egész a’ mai napig legbarátsá-------  p a e; i

gosabb leiekkel s azzal a’ szíves kívánság* 
 ̂ ui gal folytattattak, h ogy kielégítő módon vé-

/,)dik, hogy geztethessenek-cl, a’ mellre nézve semmi 
ül némellyck se’ lehet kételkednünk azon, hogy Sírni

t
t

csmértetni, ford Canning úrnak Petersburgban való
)(*



jelenléte n’ kérdésben forcó pontokat ha* sen meglátogatta a Siria és Palostina vidé- 
mar cl fogja igazítani. A’ legfőbb pont azt kein lakó Arabs törzsök nemzetek között 
a’ régen f e n n  f o r g ó  kérdést illeti, mellyet ezen nevezetes aszszonyságnak mostani 
az Orosz Birodalom a Csendes Oczéanus lakhellyel, s rendkívül nagy barátsággal
északi partjaihoz való jusa cránt fel-tett.

tudva van a’üzen jusok, mint 
Nagy-Britanniának és az

dolpOrr 9

fogadtatott tólle. Feltehetjük tehát hogy
ni i n de n 0 1 va s ój i n k , ki-z e n

Észak - Amerikai váltképpen pedig az érzékenyebb N ein,
Cgygyesült Státusoknak az említett parto* 
kon való tengeri és szárazi birtokaikat il­
letik ; és nagyon lehet kívánni, hogy a’ 
dolog végképpen eligazittassék , minekeiőt- 
te öszszeszövödtebb ábrázalot vcnne-tel.

ahoz méltó érzékenységgel fogja olvasni.
„Lady Stanhope Esther, barátjának’* 

közelről való rokonának a’ nagy hírű ne- 
vü Minister P i t t n e k  meghalalozása után 
a’ maga gyengélkedő cgésségérc nézve

-  -  % •

Hint feltehetjük a’ Görögök’ ügye is elé olly tanácsot kapván Orvosaitól, hogy az 
fordulhat. De mind ezekre a’ két kérdd- Angliai lakast hagyná-el, ő ezen tanácslás- 
sekre nézve megnyugtató foganatját várjuk 
a’ Stratford Canning úr küldettetésének.
Az elejébe adatott utasítások ’s az ő ta- Franczia, Olasz , Görög és Európai Török 
lentumai okot adnak, hogy mind ezeket Országokat által útozía ’s egy időig Kon- 
reménlhessülí.

nak engedelmeskedett.
„Angliát elhagyván , minekutánna

stánczinágolyban mulatott volna , onnét 
,,A’ mi a’ 4-diket illeti, fel. se tehet- Egyiptomba vette útozását; Cairót mcglá- 

jük hogy Ministei’eink a’ köztünk és ezen togatta, s talám ő volt az első Angliai 
Amerikai Státusok között fennforgó kér- Dama, ki a’ Memphisi omlásoknál a’ Gi- 
dést megfontolni elmulatták volna. Azon- zéhi nagy Pyramist látta. C y p r u s  szige- 
ban hitelesen erőssithetjük , hogy semmi ténél hajótörést szenvedett ’s azután né- 
olly véghatározást nem tettek, a’ mi az Ő ed- hány Anglusok’ társaságában , kik közt 
dig tartott politikátokon valami változást volt az az esmeretes B r u c e  i s , a’ ki
okozott volna. Ezen kérdést egyedül csak Generális Wilson
Nagy Nagy Britannia’ haszna fogja meg- Gróf L a v a l e t t é t ,  midőn már nem so- 
hatarozni. ká megölték volna , a’ tömlöczből kisza­

badították, útját Palmyra felé a’ puszta
Arabiába vette. Későbbre Syriának minden 

A Londoni Stárnak Dec. ío-kán költ da* nevezetesebb varosait , Jerusalemet , Da­
rabjában illy Czím alatt : S t a n h o p e  maskust , Baalbeckct, ’s a’ többeket is ,

meglátogatta , ’s ezen Országot és ennekE s t e r  A s z s z o n y ,  következő dolgokat
bocsátott közre:

y y

„Talam sok Olvasójink elfelejtették eltökél lette ma
népét úgy meg lcedvelltc, hogy végezetre

hogy valameddig
már , hogy egy Lady Stanhope Esther is Napkeletén lenne maradása, addig nyár­
éi még ezen világon, mint hogy az őAsz- ban örökké ' 
szonysaga’ neve 
b an , mcllyck az
lag’ külömb-külömb mozgásait a

a’ Libánus’ hegyén, télben 
azon lontos tudósítások- pedig Sidon mellett, melynek most S a i 

úgy nevezett módi - vi
OZOll

ség előtt naponként hirdetik, már régen 
«lé nem fordult. Ezen tudósítást az Orien­

da a’ neve, vegye lakását.
„Nyári lakasa Stanhope aszszonyság- 

nak a Libanus’ oldalán a’ hegynek teteje 
s azon része között, a’ hol az erdők vágy­

tál Herald Kiadója Buckingham úr bocsa- nak, középben találtatik , melyre 
tptts közre. Annak Írója maga személlyé- annak nyárba is hóval befedeztetve lévő és

nézve
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*íxy többnyire kedves híves szellőtől- fris­
sítődé) , ’s kcliemetcs árnyékokkal ’s for­
rásokkal bőrölltödő részein tölti az csz- 
tendőnek melegebb napjait.

„Téli lakosa a' 
olly épületben van

tenyéro pártján egy
> a melly régen Gö-

nezve mindenkor valamelly hasznos ipar-
botlás, melynek jó következései látszot­
ták. Azolta, hogy Lady Stanhope Syriá- 
ban letelepedett, elő keid Török férj fi ru­
hát viselt, a’ melyre csak az által indít­
tatott , hogy addig valamikor Ángius öl-

rog Klaström vol t , s ó ezt most bérben tozetben mutatta magát, a’ nép mindenkor 
tartja. Ezen cpüiet S a i d  a varosától 5— 6 ösiszefutott csudálására, a’ Törökaszszony
mért fold távolságra a tenger partján ta-

beniic tetszése szerént. Hasonló alkalmat­
lannak' találta a lérjfi Ángius öltözetet is.

~ . ruhát pedig azért nem kedvelte, hogy ob-
laltalik és a tengerre néz. Négy szegletre ban a’ teste nem mozoghatott szabadon , s
van építve; az udvara, a’ melly most szép nem nézhetett sőt nem is lélekzelhelett 
Ángius kerté van változtatva, beléd a’ négy
oldalai közt találtatik. A’ szobák’ ajtaji
mind ezen kertre nyílnak. A’ szobák nem Csak a’ Törökök’ férj fi öltözetben tulalta 
nagyok nem is tekintetesek, hanem szépen megelégedését, annak' bőv és ranezos sza- 
felkésztttetve vangynak Ángius ízlés sze- bása miatt, 's azért is, hogy az a’ test- 
rént. Midón az író a’ L a d y t  meglátogat- nck növését telyesen elfedi, ’s következés- 
fa > a’ hozzátartozó szeméilyek voltak: egy képpen az illendőséget semmi tekintetben 
Ángius Orvos, ki a’ klastromtól valami 
egy Ángius mértlöldnyire lévő házban la­
k ó it; egy Ángius házi-uelrari-mcster; egy szembetűnést nem okoz.
Anglus szolga; egy Titoknok, a’ ki ott

meg nem sérti, egészen szabadon esik 
benne minden testi mozgás, és semmi

q  #  *  *„Otet a lakosok közönségesen így ne- 
a’ Levantén született; ’s még néhány férj- vezik: Bint-el-Mclck, vagy Bint-cl-Sultan,

a’ melly ezt teszi: Király’ Leánya; ’s azt 
tartják rolla, hogy Isteni-lelkesítéssel bír, 
és erre nézve a’ Gondviselésnek külö 
oltalmazása alatt van. Ezért történik, hogy 
az Arabsok ezerféle anekdotákat ’s neve­
zetességeket beszédének felőlié , de a’ mel- 
lyek, ha az ember azokat a’ mesélő na­
gyítástól megfosztja, mind csak holmi em­
beri módon megeshetett cselekedeteknek 
tartathatnak. Innen veszi magát az a’ nagy 
tisztelet, melyben őtet a’ nép tartja, ’s 
az ő Országló-tisztségckhcz való nagy befo­
lyása is, a’ melly által ő sók nemes és 
hasznos czélzásokat végre hajt. Erinek

fi és aszszony cselédek, kik mind ott szü­
lettek.

„Rendkivűlvaló kedvellője lc'vén a* 
szép lovaknak, egy kicsiny ménest tart, 
melly a’ legszebb és leghíresebb Arabs- 
fajtakból áll. Némelykor ki is lovagol. Kö­
zönségesen 8 órakor szokott felkelni; 
io-zig sétálni vagy lovagolni szokott; ek­
kor Ángius módon falatoz, ’s azután le­
veleket ír vagy maga, vagy diktál a Ti- 
toknokjanak; ezt végezvén ismét sétálni 
vagy lovagiam megy’. Nap’ lementékor asz­
talhoz ül, a’ melly éppen mértékletes , nem 
tékozlott nem is sugori; az estvét beszéll- 
gctésscl tölti ’s éjjfélkor lefekszik. E’ volt 
élete’ rendes módja, mikor az író nálla 
járt. Ha jót tehetett, arra semmi alkal­
matosságot el nem mellőzött.

„Az Európai és Indiai előkelőbb em­
berekkel külömkülömb nyelveken való le- 
velezést folytatván, ennek tárgya a ha-
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megmutatására, mint példát egy kranczia 
Obersternek történetet hozzn-fcl ezen le­
vélnek írója , a’ melly történetről a’ tulaj­
don maga tapasztalását köti-1c bizony- -'
ságul.

..Ezen Franczia Inzsinör-Obcrstcr azt 
cselekedte, hogy a’ Lady Stanhope intése
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rálsági nyilatkoztatásokon kívül a’ hazára ellen az Ansariai heg) ok közzé igen na-



evőn bemenni meresztett , a’ hol ő , mint szerzett, minden Szerzetek között lcgszo- 
néki ezen aszszonyság megjövendölte vala, rosahb regulákat tart, s ennek Klastro-
előbb kiprédáltatott’s az után maga is meg* ma, melynek La-Trappe Apáturság a ne­

ve, az, hol a’ kiszabott regulák legpon­
tosabban megtartatnak , mcllyek között 
ezek a’ főbbek: a' minden emberi társai- 
kodaslol való megválás; az örökké való 
halgatásnak félfogadása ; a’ dolgozás ; 
koszt, ’s ruházat és alvás béli legkemé­
nyebb élet’ módjaj szüntelen a’ halállal 
való foglalatoskodás, ’s több ilyenek.

Ezen Szerzet’ tagjai a’ Revoíutzió alatt

gvilkoltatott, hanem a’ Lady Stanhope’ be­
folyása oda vitte az Alcppói basánál a’ dol­
got, hogy ez, számos fegyvereseket ren- 
delnek-ki, kik a’ holt testet megkeresték és 
riszsza hoztak, elragadoztatott vagyonának 
nagrobb részét megtaláltak ’s a’ bunösö-l f ^
két megbüntették/4

S p a n y o l  ♦

elszélledve, részint Angliába részint Ileivé 
Az egész Királyi familia Maximilian tziahan talaltak menedéket: hanem a Ke

Sakszoniai K. Herczeggcl ’s a’ léanyával volútzió után Franczia országba 
Amáliái Princzaszszonnyal egyetemben Es- riszsza gyülekezvén ’s az

isméi
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curiálbon egésscgcsen töltötték idejeket, a’ 1816-ban ismét felállíthatván, már ma is-
honnét Dec. íő-kán szándékoztak Madrid- mát olly számmal vágynak hogy az ő
bn való bemeneteljeket tartani Fejek az Abbás de-la-Trappé, 16 Trap

Azt erőssítik, hogy a’ Király ujj Am- pista Barát és Barátaszszonyi Egygyesü- 
nestiát akar kihirdettetni, melly szerént, leteket számlál maga alatt. Az Apáturság

a’ maga előbbeni hellyét magának ismét 
megvásárioita, ’s azt a’ maga régi intéze­
teihez hozzá alkalmaztatta. Az Apáturság- 
nak már i5o,ooo Frankokból álló birto­

keves névszerént megneveztetett személ- 
lyeket kivérén, minden egyéb revolútziós
Spanyoloknak meg fog bocsátni.

Némellyek pedig azt akarják tudni,
hogy az Inquisitzió ismét felállittatik és ka 
hogy a’ Sant i a  g ó i Érsek leszen a’ Nagy- 
ínquisitor..

Azon 2Ő.000 emberekbőlf álló Fran- 
ezia sergen kívül, melynek Spanyol Or­
szágban lejéndő maradása cleincén megha- 
tnroztatott vala, egy ujjabb Kötés szerént

van, ’s a’ tulajdonos vagyont még 
most is folytában vásárolja; az utazókhoz, 
idegenekhez úgy, mint a’ bonniakhoz, sóit 
jóval viseltetik; így tehát azon időhöz, 
midőn esztendei jövedelme 5o— 60 ezer 
E'rankokra telt, ’s a’ midőn a’ tagok’ szá­
ma 200-ból, a’ tőllök segedelemmel élőké
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még fiooo Franeziák határoztoltak-meg a’ pedig fiooo-ből állott, siető lépésekkel kö- 
tovabbi ott maradásra. zelít, ’s méltó arra, hogy mostani való-

gos minéműsége a’ közönségei megesmer- 
tessék, a’ melyre jó segitlséggel lehet az 

mint2<atona Vezér magát megkü- a’ könyv, a’ melly mostanság illy Czim
„Promenade au Monasiere

írjálí , hoev azon 
Trappista Barát, ki a’ Spanyol Revolú- 
tziób
lömlöztette, Dec. 9-dikén Logronóba meg- alatt kijött: 
érkezett.. de-la-Trappc44 az az (Kisétálás a’ Trap-

A.’ férj fi és aszszony Trappista-barátok Fr.. Ki-sétálásból:

pisták Klaslromához).
Itt következnek néinellv jegyzések ezen

Országban.
A’ Ka r t  bus  i án us (Camalduleusis)

,,A’ kisétálok vagy inkább Látogatók 
néhány folvilágosodott elméjű Párisink va-

»zcrzet, mellyel szent B r u n o  ro86-ban lanak, a’ kik legjobb buzgóságtól lelkesít-
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teírc ezen intézetet megosmerni ’s I elől le hogy a* kemény vagy sanyarú élésnek 
í̂téletet tenni kívánták. A. regi A^atursag’ módja a’ testnek is nagyin használatos le 

intézeteit részint a maga o,. la k b a n  he- hét. Az ő öltözetjük egy hoszszú, durva 
verve, részint mái upabo intézetek által tejcrcs-bnrna gyapjúból szöveteit tsuklvas 
felelevenűlve^ lenni t a l á l l a k .  Ezen Apátur- bő-ujas baratruha, melly a’ la hol,’ ikrái a ̂  
Ság az Orne departamentjének azon vidé- tel van hajtva, és bőr szijjak altul felköt- 
kén , melynek régi neve. P e r c b e ,  Mon- v e , a’ melly szíjjak az oldalélt találtató 
tagne mellett valami két órányi távolságra ’s a’ ruhához varratott karikákon van al- 
talaltatik, ’s a’ Soligny nevű közönséghez tál húzatcatva.
tartozik. A’ vidékén halmok találtatnak, a „Ezen felső ruha alatt valamivel finn-
mellyek erdőkkel vágynak benőve. mabb gyapjúból való, botos-kaptzas, hosz-

Az épületbe egy kapun és egy ol- szú, b ő , fejér labravalót, a rettentő nagy 
dalfélt lévő ajtón lehet bemenni. A’ kapu fa czipőköt viselnek, a’ melly utolsó szaí- 
felett egy vakablakba helyeztetve all Szűz mával van kitömve. A’ tsuklyájokrol a*
M ária, ’s mindjárt alább ezen sza.ak ol- melly fekete gyapjúból készült, clől-hátúl 
vastatnak: Donius Dei (isten’ háza).

55

55Belépvén a’ látogatók, a* Kapusokét,
egy lábnyoméi szélességű pántlika 

forma szolgai le a’ térdekig, melly de
halgatva , egy távoiatska lévő szobába úta- rekaikat áltál kötő fekete bőrből való öve 
sította, a? hol egy táblán, melly a’ falra zettcl egy keresztet formál. Ba 
van helyheztetve, azon regulák vágynak Olvasó és egy kcs függ le róluk.

elől cg J

megirattatva , a’ mellyeket az ezen épü- 55A templomban tejér gyapjúból szőtt
V  ■  A  a

leibe jövő idegeneknek meg kell tartani, nagy, csuklyás és újas köpenyegot szók 
’s a’ mellyeket minden ide bejövöknek meg tak magokra venni, de a’ templomon ki­
keli olvasni, Ezen regulák fközölt talalta- vül és kivált munka közben soha se’. En- 
tik: hogy magát mindenek becsületesen nek ő k C o u l e ,  Cucula nevet adnak. Afc 
és illendően viseljék; a’ Barátokkal beszéd- szolgalatot tévő Barátok abban külömböz- 
be ne elegyittsék magokat, őket a’ magok nek a’ többektől, hogy néldek szürke fel- 
munkájukban ne akadályoztassák ’s több ső ruhájuk. Se’ éjjel se nappal nem vetkez­

nek le; egy hónap alatt csak egyszer vál­
toztatják ruházatokat, midőn az mcgnio-

effélék.
A’ szobában külömb-külömb felírá­

sok és Bibliai mondások találtatnak, p. o : satik. Hajókat szakállokat mind leberctvál- 
Mennél terhesebb az élet, annál csende- tátják, csak lejek tetején hagynak egy 
sebb a’ halál. Máté V 6. XI. 5o. —  Egy kereset, valami ujnyi szélességűt.
fertály órának eltelése után két Barátok 35Az épületben csak hármán találtat-
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lépvén-bé , kiterjesztett kezekkel magokat nak, kiknek az idegenekkel beszelem sza- 
a’ földre, hoszszában, levetették, ’shorn- bad. Ezek: a házi ud var mester (hotellier), 
lók jókkal a’ földet megérintették. Egy mi- a’ pincze mester (Cellericr), és az Orvos.
nutum múlva lelállván Deák nyelven imád- Az első az o tulajdonképpen ,való Czerimo 
Ságot tartottak, s az után az idegeneknek nia-mestnrjek, ki az idegeneket az épület

ben körül vezeti, s minden szükségeikrő
gondoskodik.

,,A’ Barátok’ szobáiban nincs semn 
házi bútor, se’ ágy se’ ágyfa. Mindcnik ki 
lönkülön bal egy olly deszkán, a’ mell

nagy alázatossággal ’s halgatással intvén, 
hogy üljenek-lc , eltávoztak. Egygyik köz­
dűlők valami 25 esztendős piros orczájú  
iljú , a’ másik valami 5o esztendős erős 
ember v a la , ’s úgy látszott, hogy mind
iicttcjekek egésséges teste azt bizonnyilja, liét labn^ira ál la tőidtől, koporsó íonu



£8 és oldal-deszkákkal párkányoztatva. A*
deszkára valami durva lepedő van szerez­
tetve, nem inátráz gyanánt, hogy Jágyab- 
ban fekhessék rajta az ember, hanem csak 
hogy a’ ruháját a’ kopasz deszka olly na­
gyon ne szaggassa. Ezen ágyak egy láb­
nyomaivá! mind rövidebbek, mint kelle­
ne lenniek, hogy az alvó egc'szen soha ki 
ne nyútozhassék.

nyetől elállani meg megpróbálnák, meg- 
intés gyanánt szolgáljon, illendőnek tar­
tottam a’ nevezett tiszteket szolgálatomból 
elküldeni. Költ Nov. íő-kan 1824-ben.»—

A’ Király
Egy hasonló kifejezése kből álló Vég­

zés által a’ Tras-los-Montesi Veteránusok* 
Majorja is hasonló elbocsattatást kapóit.

ő r t  u g  a l
A’ Császár olly intézetet állított-fel

. T-, . . 1 t,' • • több Regementeknél, hogy Professorok
K  Lisbo n», Cdvan Upapban .Ily K.ra- rendcltetvéll odi>, M altiszteket és katonákat

lyi Végzés találtatik: »

5?Élőmbe adattatván, hogy Lovaska-
a’ Lancaster módja szerént tanittsák.

A’ főbb Tiszti-karok meghívattak,
pitányok Jose Carvalho, Jacinto Meneees hogy magokat a’ Nemzeti testörző közzé 
Susa Ralvoso Antal, Costa Antal Ferencz, írassák-bé.
Hadnagy Santos Manóéi, ’s ZászlótartóJo- Már 26 erősségi pontok készültek-el
se Bolelho Sándor, mindnyájan a’ 9-dik Rio-Janerio körül a’ hova a’ Császár mos- 
számú Lovasregement héli tisztek, mely- tanság már kinevezte a’ Kommandánsokatj 
ben az én Királyi szcméllyemnelí ’s a’ a* több erősségeken is nagy szorgalmatos-

zerencséjek vala, az sággal dolgoznak. A’ császár olly állapot­
ba- helyhezteti ezen várost, hogy semmi

Státusnak szolgálni
6' szolgálatoktól elválhatatlan egyenességet 
férc tevén beszédjeik és nyilatkoztatásaik megtámadtatástól ne félhessen.
által az én Országiásom, ’s Felséges jusaim Azon idegenek, kik arra
megsérihctctlenségek cránt telyes hűségte- magokat, hogy addig, míg Portugálba
lenséget mutaltak-ki ’s a’ t.,—  és minthogy Rio-de-Janeirónak függetlenségét meg es­
en , mint illik, az én hűséges -alattvaló- méri, a’ Brasiliai tengeri fegyveres erőnél 
jimnak tartozó elégtételül olly példát aha- fognak szolgálni, olly ajándékokat fognak 
rok tenni, a’ nieüy azoknak, kik a’ hü- kapni, a’ mennyi az <> mostani zsóidjok- 
ségnek és kötelességnek bizonyos ösvé- nak fele része.

Vége az 1824-dik esztendő’ utolsó Semcstrisének.

Felelő; Panciél Dániel. Nyomtató; Ilaykul Antal. (Okere Dacker-Stra&seNro. 'jói*)




